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IMIE MARIA ORAZ JEGO FORMY POCHODNE
WE WSPOLCZESNEJ CHREMATONIMII POLSKIE]
(NA PRZYKELADZIE NAZW HOTELI, OSRODKOW WCZASOWYCH, WILLI,
PENSJONATOW, KWATER PRYWATNYCH I AGROTURYSTYCZNYCH,
POKOI GOSCINNYCH ITP.)

Stowa tematyczne: chrematonimia, antroponimia, chrematonimy uzytkowe, struktura i funk-
cje nazw obiektow noclegowych

Imi¢ — jedna z kategorii antroponimicznych — to indywidualna nazwa oso-
bowa, ktdrej pierwotng i podstawowa funkcjg jest nazywanie ludzi. Wraz z na-
zwiskiem identyfikuje dang osobe 1 wyr6znia jg sposrod innych — reprezentuje
te osobg przez cale zycie. Peni funkcje referencyjng: nominacyjna, identyfi-
kacyjna, dyferencjacyjna — to podstawowe i pierwotne funkcje imienia. Petni
takze funkcje ekspresywna przez nacechowanie emocjonalne. Imiona maja
zdolnos$¢ wariancji. Imiona zdrobniate, formacje hipokorystyczne o mniej lub
bardziej wyraznym charakterze ekspresyjnym wystepuja najczesciej w jezyku
potocznym. W matych wspélnotach komunikatywnych w imionach objawia
si¢ uczuciowy stosunek do nazywanego, wyrazany za pomocg form spiesz-
czonych.

Imiona osobowe wykraczaja daleko poza swoja funkcje prymarng.
Antroponimy, a najcz¢éciej wlasnie imiona, sa wykorzystywane na szeroka ska-
le w chrematonimii. Stajg si¢ nazwami firm, przedsicbiorstw, zaktadéw pracy,
zaktadoéw ustugowych, sklepow, agencji, biur, kin, klubow, kawiarni, pubdw,
restauracji, hoteli 1 wielu innych obiektow dziatalnosci gospodarczej. Czgstym
zjawiskiem jest wystgpowanie imion osobowych w nazewnictwie artykutéw
z rozmaitych branz. Tego typu nazwy wlasne nadawane takim czy innym obiek-
tom sg tworzone przez wybor jednostki nazewniczej z juz istniejacego zbioru
nazw. Jednym z wielu sposobow tworzenia chrematonimow jest wyzyskiwanie
zakorzenionych w polskiej antroponimii imion zenskich (czesto o duzym tadun-
ku ekspresji, w postaci zdrobnien i spieszczen). Stanowig one liczng grup¢ chre-
matonimow odimiennych. Omawiane w niniejszym artykule nazwy obiektow
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noclegowych powstalty w procesie transonimizacji imion zenskich oraz form
pochodnych imion derywowanych sufiksalnie.

Funkcjonowanie imion jako chrematonimow jest, jak si¢ okazuje, zjawi-
skiem bardzo szerokim. W roli chrematoniméw wystepuja zazwyczaj imiona
popularne, chetnie siega si¢ po formy zdrobnien i spieszczen, rzadziej zgrubien.
Na ogot sg to imiona postaci rzeczywistych, rzadziej fikcyjnych. Wykorzystuje
si¢ albo dowolne imig¢ (ktore si¢ podoba, tadnie brzmi), albo imi¢ wtasciciela/
wiascicielki badz osoby im bliskiej (wspdtmalzonka, dziecka). Struktura imion
uzytych we wtornej funkcji chrematoniméw bywa rozmaita: od postaci oficjal-
nych (urzedowych) po rézne formy pochodne, czgsto hipokorystyczne. Mozna
réwniez zaobserwowaé imiona, ktére, stajac si¢ chrematonimami, przybraty
obcg forme: pisownig, strukture stowotworcza, wymowe.

Utworzenie chrematonimu jest §wiadomym i zamierzonym dziataniem, ma-
jacym na celu wykreowanie nazwy atrakcyjnej, ktéra kojarzytaby si¢ pozytyw-
nie, a przede wszystkim zwracata uwage odbiorcy na obiekt i zainteresowala
nim. Umiejetny dobér nazwy ma zatem stuzy¢ reklamie. Stowem, obok funkcji
identyfikacyjno-dyferencjacyjnej, polegajacej na nazywaniu indywidualnego
obiektu i wyrdzniania go spos$rod innych nalezacych do tej samej klasy, nazwa
ma pehi¢ funkcje konotacyjno-pragmatyczng (reklamowa, marketingows, eks-
presywno-impresywng), a ponadto funkcj¢ deskryptywna (informacyjno-seman-
tyczna, komunikacyjng), przekazujac informacje o desygnowanym obiekcie.

Przedmiotem rozwazan w niniejszym artykule bedzie zakres wtdrnego uzycia
imienia Maria oraz jego form pochodnych w nazwach wszelkiego typu obiektow
noclegowych, a takze przedstawienie sposobdw tworzenia tej kategorii onimow
odantroponimicznych oraz wskazanie ich funkc;ji.

Nazwy obiektow noclegowych, nadawane na og6t przez ich wlascicieli, na-
lezg do chrematonimoéw uzytkowych. A. Gatkowski w swoim studium po§wie-
conym chrematonimom w funkcji kulturowo-uzytkowej, opierajacym si¢ na
szerokiej kulturowej definicji chrematonimii i formule uzytkowosci jezykowe;,
chrematonimami uzytkowymi nazywa:

[...] wszystkie nazwy wlasne, bedace nicjako jezykowym dowodem ludzkiej aktywnosci

w roznych obszarach kulturowych zycia publicznego: przestrzeni spotecznej, gospodarczej,

kulturalnej, artystycznej, ludycznej, edukacyjnej, naukowej, technicznej, religijnej, parareligij-

nej, ideologicznej, ekologicznej, prozdrowotnej, promujacej lub potgpiajacej pewne postawy
itp. Przestrzenie te w kazdym rozwinigtym kraju $wiata przepetnione sg nazwami obiektow,
organizacji, instytucji oraz przedsigwzig¢, ktore steruja roznymi aspektami funkcjonowania

cztowieka w ,,nowoczesnej cywilizacji” (2011, s. 51).

Omawiane nazwy obiektoéw noclegowych sa swego rodzaju komunikatem,
»hastem spehiajacym role uzytkowego zawiadomienia w obiegu publicznym”
(s. 51).
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Podstawe materiatowg artykutu stanowig nazwy: hoteli, moteli, pensjona-
tow, willi, osrodkéw wczasowych i wypoczynkowych, domkoéw kempingo-
wych, pokoi go$cinnych, kwater prywatnych 1 gospodarstw agroturystycznych,
odnotowane na terenie catej Polski, zwlaszcza w gorskich miejscowo$ciach
turystycznych oraz polskim wybrzezu. Cato$¢ zebranego przeze mnie ilustra-
cyjnego materiatu onimicznego stanowig nazwy identyfikujace 161 obiektow
noclegowych, pozyskane ze stron internetowych prezentujacych informacje
o miejscach noclegowych w Polsce, wynotowane z katalogéw biur podrozy,
przewodnikow turystycznych, prospektéw, folderow reklamowych oraz znane
Z autopsji.

Nazwy miejsc noclegowych najczesciej sa formacjami wielosktadnikowy-
mi, sktadajacymi si¢ z nazwy typu obiektu (okre$lenia typu: Pokoje Goscinne,
Pensjonat, Willa, Noclegi), wskazujacej na jego przynalezno$¢ do typu obiektow
noclegowych, oraz tzw. nazwy wilasciwej. Na pierwszym miejscu jest zazwy-
czaj nazwa typu obiektu, a na drugim antroponim, np. Hotel ,,Maria”, Pensjonat
»Maryla”, Pokoje Goscinne ,,Marysia”. Odantroponimiczne nazwy miegjsc
noclegowych maja rowniez posta¢ nazw jednosktadnikowych, np.: Maria,
Marysienka, Mania, nieinformujacych, ze jest to obiekt noclegowy. Skoro za-
lozeniem artykutu jest omdéwienie funkcjonowania imienia Maria oraz jego
form pochodnych jako chrematoniméw, analizowana begdzie wytacznie struktura
imion uzytych we wtérnej funkcji nazw obiektow oraz beda rozpatrywane mo-
tywacje tej grupy onimoéw, o wyborze okre§lonego imienia jako nazwy obiektu
noclegowego decydowac¢ bowiem mogg rozne czynniki.

Analizowane chrematonimy powstaly w procesie transonimizacji, czyli przenie-
sienia nazwy wilasnej z klasy antroponiméw do klasy chrematonimow, zazwy-
czaj bez zmian formalnych.

Wsréd nazw obiektow noclegowych utworzonych od imienia Maria i jego
form mozna wyodrgbni¢ nastgpujace modele nazewnicze:

1) nazwy tworzone od imion oficjalnych (metrykalnych) w peinej formie,
np.: Maria, Marianna, Maryla, Maryna,

2) nazwy powtarzajace imiona nieoficjalne, derywowane, utworzone sufik-
salnie, tj. formy deminutywne, czyli zdrobnienia i formy hipokorystyczne
(spieszczenia), wartosciowane dodatnio, zazwyczaj z sufiksami -ka (tez z roz-
szerzeniem -en-ka), -sia, -’a, np.: Marylka, Marynka, Marysia, Marysienka,
Marynia, Mania, takze formy augmentatywne, np.: Marycha,

3) nazwy komponowane w postaci wyrazen przyimkowych z uzyciem imion
1 przyimka u, typu: U Marii, U Marysi, U Marysienki, U Marianny, U Marychy,
U Maryli, U Marylki, U Maryny, U Maryni, U Mani, nazwy o strukturze wyra-
zen wielowyrazowych, najczesciej potaczone spojnikiem 7, np.: Maria i Helena,
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U Marysi i Jacka, oraz zestawienia sktadajace si¢ z nazwy z oznaczeniem cyfro-
wym, np. Maria II, Maria 4, Maria 5.

Na podstawie przeprowadzonej analizy nalezy stwierdzié¢, iz nazwami obiek-
tow noclegowych wystepujacymi najliczniej i charakterystycznymi dla wszyst-
kich regionow Polski sa nazwy réwne brzmieniowo imieniu Maria w formie
oficjalnej (urzedowej). Z wykorzystaniem tego imienia utworzono nazwy naste-
pujacych typoéw obiektow:

— hoteli, np.: Hotel ,,Maria” (Brojce, Dgbno Polskie, Nowe Brzesko, Strzelin,
Warszawa), Aparthotel ,Maria” (Krakow), Hotel & Restauracja ,,Maria”
(Walbrzych);

— moteli, np. Motel ,,Maria” (Opatowek);

— pensjonatow, np.: Pensjonat ,,Maria 4” (Zakopane), Pensjonat ,,Maria 5”
(Zakopane) — z dodatkowym oznaczeniem cyfrowym;

— willi, np.: Willa ,,Maria” (Kazimierz Dolny, Koscielisko, Krakow,
Kro$cienko nad Dunajcem, Miedzywodzie, Sosnéwka k. Karpacza, Szczawnica),
Villa ,Maria” (Biatka Tatrzanska);

— domow oraz o$rodkéw wczasowych 1 wczasowo-rehabilitacyjnych,
np.: Dom Weczasowy ,,Maria” (Murzasichle, Podgérzyn, Szczyrk), Osrodek
Wezasowy ,,Maria” (Dgbki), Osrodek Wezasowo-Rehabilitacyjny ,,Maria” (Dar-
lowko Zachodnie, Zakopane);

—domowiosrodkéw wypoczynkowych, np. Osrodek Wypoczynkowy ,,Maria”
(Istebna, Lewin Ktodzki), Dom Wypoczynkowy ,,Maria” (Wtadystawowo), Dom
Wypoczynkowy ,,Maria II” (z oznaczeniem cyfrowym; Wiadystawowo);

— pokojow go$cinnych i apartamentow, np. ,,Maria” (Krynica Morska,
Tresna, Zywiec).

W tej grupie chrematoniméw odimiennych nalezy wyrdzni¢ nazwe pensjo-
natu Willa ,,Marie” w Krynicy Zdroju, w ktorej imi¢ whascicielki Marii Lelito
utrwalone zostalo w obcej formie.

Odnotowujemy liczne nazwy w formie wyrazenia z przyimkiem u oraz imie-
niem Maria, np.: Hotel ,,U Marii” (Gorzow Wielkopolski), Willa ,,U Marii”
(Zakopane), Dom Wczasowy ,,U Marii” (Swornegacie), domy i pokoje goscin-
ne: ,,U Marii” (Gliczarow Dolny, Kluszkowce, Kotobrzeg, Sopot, Szaflary,
Szczawnica).

Doboér imienia stanowiacego nazwe obiektu bywa przypadkowy, czesto
jednak nazwy powtarzajg imiona wiascicielek obiektow badz imiona czlon-
koéw najblizszej rodziny wilasciciela (zon i corek), np.: Hotel ,,Maria-Helena”
(Szczawno-Zdroj), Villa ,,Maria & Helena” (Szczawnica). Nazwy, ktorych
podstawg sg imiona wtascicieli, majg identyfikowac osoby z wtoérnie nazwanym
obiektem, s3 to zatem nazwy o charakterze dzierzawczym. Uzycie imienia jako
sktadnika wyrazenia z przyimkiem u jest dodatkowym elementem podkres-
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lajacym dzierzawczos¢, np. ,,U Marii” (Dom Gos$cinny Marii Kultakowskiej
w Kotobrzegu).

Bywa, ze pojawiajace si¢ w nazwach obiektow imiona odnoszg si¢ do znanych
kobiet, np. Hotel & Restauracja ,,Maria Antonina” (Zagorze Slaskie). Sieganie
po imiona postaci historycznych, zwlaszcza imiona krolewskie (czgsto podwoj-
ne), jest zabiegiem celowym, stosowanym przez kreatora nazwy do podkreslenia
atrakcyjnos$ci 1 wyjatkowos$ci miejsca. Tworcy nazw chetnie powielaja w chre-
matonimach tytul popularnej piosenki ,,Anna Maria” (z repertuaru Czerwonych
Gitar), np. Dom Wypoczynkowy ,,Anna Maria” (Male Ciche).

W nazewnictwie miejsc noclegowych podstawg nazw sa rowniez oficjalne
formy imienia Maria: Maryla, Maryna oraz Marianna', od dawna majace status
samodzielnych imion.

Imi¢ Maryla zostato przeniesione bez zmian formalnych na nazwy nastgpuja-
cych obiektow: Hotel ,,Maryla” (Sopot), Willa ,,Maryla” (Konstancin-Jeziorna,
Leba), Pensjonat ,,Maryla” (Jantar), Pokoje Goscinne ,,Maryla” (Ruda Slaska)
i Noclegi ,,Maryla” (Skawa), Dom Wczasowy ,Maryla” (Karwia, Rewal),
Dom Wczasowy ,,Maryla” (od im. whascicielki Marii Mienik; Wtadystawowo),
Domki campingowe ,,Maryla” (Sopot). Imi¢ Maryla wystepuje takze w nazwach
obiektow majacych postaé wyrazenia z przyimkiem u. Sg to nazwy: Pokoje
Goscinne ,,U Maryli” (Ciechocinek, Wieliczka, Wtadystawowo) oraz Obiekt
Agroturystyczny ,,Ostrzycka Goscina u Maryli” (od im. wiascicielki Maryli
Szalewskiej; Ostrzyce).

Imi¢ Maryna pojawia si¢ w nazwie: Dom Wypoczynkowy ,,Maryna” (Biatka
Tatrzanska) oraz jako sktadnik nazwy o strukturze wyrazenia przyimkowe-
go: Pokoje Goscinne ,,U Maryny” (Mate Ciche), Dom Goscinny ,,U Maryny”
(Poronin). Biorac pod uwage lokalizacje¢ tych nazw wylgcznie w regionie Tatr,
mozna przypuszczaé, ze podane przyktadowo onimy motywowane sg imieniem
Maryny — ukochanej legendarnego Janosika.

Z wykorzystaniem imienia Marianna utworzono nazwy nastepujacych obiek-
tow: Willa ,,Marianna” (Gdynia, Jastrzebia Gora, Miedzyzdroje, Szczawnik,
Wiadystawowo), Willa ,,Marianna” (od im. wilascicielki Marii Lukaszewskiej;
Ladek-Zdro6j), Pensjonat ,,Marianna” (Zakopane), Pokoje Goscinne ,,Marianna”
(Dziwnow, Leba, Zakopane); spotykamy rowniez nazwy w postaci wyrazenia
przyimkowego: Pensjonat ,,U Marianny” (Augustow, Bukowina Tatrzanska).

Jako podstawy nazw obiektéw noclegowych (najczesciej obiektow matych:
pokoi goscinnych, kwater prywatnych, pensjonatow i gospodarstw agrotury-

', Przez dilugie wieki imi¢ Maria nie byto w Polsce nadawane albo nadawano je niezwykle
rzadko, przez wzglad na jego $§wigto$¢ (tabu sakralne). Zastepowato je imi¢ Marianna, w pewnych
okresach bardzo czgsto” (Malec, 2001, s. 29). Imi¢ Maryjana, Maryjanna pochodzi od meskiego
imienia Marian, tac. Marianus; Marianna to takze forma zenska imienia Marian.
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stycznych) obok imion petnych (oficjalnych) chetnie wykorzystywane sa przez
tworcow nazw ekspresywne formy imienia, tj. formacje deminutywne i hipo-
korystyczne o okreslonym tadunku emocjonalnym, krotkie, mite w brzmieniu,
powszechnie uzywane w nieoficjalnych sytuacjach komunikacyjnych (prywat-
nych, rodzinnych i towarzyskich).

Nazwa powinna zaréwno $wiadczy¢ o charakterze obiektu, podkresla¢ jego
indywidualne cechy, jak i by¢ atrakcyjna oraz sugestywna, powinna tadnie
1 swojsko brzmie¢ oraz mile si¢ kojarzy¢, a przede wszystkim by¢ tatwa do za-
pamietania. Nazwa ma zaprasza¢ — spowodowac, ze obiekt bedzie postrzegany
przez turystow jako przytulny, przyjazny i goscinny. Temu celowi majg stuzyé
wtlasdnie zdrobniale i spieszczone formy imienia wystgpujace w funkcji chrema-
tonimow, ktore sugeruja przytulno$¢ wnetrz oraz atmosfere bliskosci i serdecz-
nosci, jakiej mozna si¢ spodziewac ze strony wlasciciela.

Wsrdéd zdrobnien i1 spieszczen od imienia Maria 1 jego form oficjalnych
mamy derywaty utworzone sufiksami: z podstawowym [$] palatalnym, tj. -sia,
np. Marysia;, -ka (tez z rozszerzeniem -en-ka), np.: Marysienka, Marylka,
Marynka; -’a, np. Mania, Marynia. Spotykamy rowniez forme zgrubialg (aug-
mentatywna) Marycha.

Z wykorzystaniem form pochodnych (deminutywnych i hipokorystycznych)
imienia Maria utworzono dla nastgpujacych obiektow noclegowych:

— nazwy z formantem sufiksalnym -sia: Hotel ,,Marysia” (Rewal, Wta-
dystawowo), Osrodek Wczasowy ,,Marysia” (Niechorze), Dom Wczasowy
~Marysia” (Karwienskie Blota), Villa ,,Marysia” (Gdynia-Orlowo, Jastrzgbia
Gora, Rowy), Pokoje Goscinne ,,Marysia” (Gdynia, Jastarnia, Koscielisko,
Zieleniec). Spotykamy réwniez nazwy w postaci wyrazenia przyimkowego
(przyimek u + derywat od imienia Maria w dopetniaczu): Pensjonat ,,U Marysi”
(Pisz), Dom Wypoczynkowy ,,U Marysi” (Jarostawiec), Dom Goscinny
»U Marysi” (od im. wiascicielki Marii Joncy; Debnica Kaszubska), Pokoje
Goscinne ,,U Marysi” (Bukowina Tatrzanska, Czarna Goéra, Gliczarow Gorny,
Polanczyk, Szczawnica, Ustka, Witow, Zakopane), Agroturystyka ,,U Marysi”
(Jabtonka), a ponadto nazwy pokoi go$cinnych o strukturze wyrazen wieclowyra-
zowych: ,,Noclegi u Marysi” (Krzeszowice), ,,U Marysi i Jacka” (Murzasichle),
,»U Marysi na Dolinie” (Poronin);

— nazwy z sufiksem -ka: Pensjonat ,,Maryska” (Zakopane, Zegiestow),
Gospodarstwo agroturystyczne ,,Maryska” (Mate Lezno), oraz z rozszerzonym
sufiksem -en-ka: Villa ,,Marysienka” (Karpacz Gorny, Zakopane), Pensjonat
~Marysienka” (Marki), Uzdrowiskowe SPA Pawilon ,,Marysienka” (Cieplice),
Dom Wypoczynkowy ,,Marysienka” (Polanica-Zdr6j, Szklarska Poreba), Osrodek
Wypoczynkowy ,,Marysienka” (Lewin Ktodzki, Przysucha), Kwatery Prywatne
~Marysienka” (Katy Rybackie, Krynica Morska, Zawoja), Dom Goscinny
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~Marysienka” (Wladystawowo), Pokoje Goscinne ,,Marysienka” (Jastarnia),
Gospodarstwo Agroturystyczne ,,Marysienka” (Rymanoéw-Zdrdj), tez jako sktad-
nik nazwy w postaci wyrazenia przyimkowego: Pokoje Goscinne ,,U Marysienki”
(Poronin, Wola Kalinowska), Gospodarstwo Agroturystyczne ,,U Marysienki”
(Szczawnica). Niewykluczone, iz imi¢ Marysienka pojawiajace si¢ jako nazwa
licznych obiektow noclegowych wigze si¢ z osobg krolowej Marysienki, zony
Jana IIT Sobieskiego.

Wséréd oniméw omawianego typu obiektow odnotowujemy réwniez imie
Mania, ktore jest forma spieszczong imienia Maria. Sg to nazwy: Pensjonat
~Mania” (Biatka Tatrzanska), Domek Letniskowy ,,Mania” (Gudowo) oraz
nazwy w postaci wyrazenia z przyimkiem u, niejednokrotnie majace zwia-
zek z imieniem wiascicielki: Pensjonat ,,U Mani” (od im. wtascicielki Marii
Jachymiak; Murzasichle), Pokoje Goscinne ,,U Mani” (Gdansk-Swibno), Domek
Letniskowy ,,U Mani” (Ustronie Morskie), Gospodarstwo Agroturystyczne
,»U Mani” (od im. wlascicielki Marii Kaszubskiej; Ciechocinek), Gospodarstwo
Agroturystyczne ,,U Mani” (od im. wlascicielki Marii Brych; Strzelin).

Mamy ponadto nazwy rownie brzmieniowo imieniu Marychna: Hostel ,,Ma-
rychna” (Oborniki), Osrodek Kolonijno-Wypoczynkowy ,,Marychna” (Czor-
sztyn), Willa ,,Marychna” (Piwniczna-Zdroj), Willa ,,Marychna” (Konstancin-
-Jeziorna)— nazwa motywowana bezposrednio, nadana obiektowina cze$¢ zmar-
lej corki wiasciciela Feliksa hr. Lubienskiego, Willa ,,Marychna” (Wierchomla
Wielka) — nazwa utworzona od zdrobnialej formy imienia wiascicielki obiektu
Marii Dropek.

Od imienia Marylka, bedacego najpopularniejszym zdrobnieniem imie-
nia Maryla, pochodza nastgpujace nazwy obiektow: Pensjonat ,,Marylka”
(Grzybowo), Dom Wczasowy ,,Marylka” (Sianozety), Villa,,Marylka” (Piwniczna-
-Zdroj), Pokoje Goscinne ,,Marylka” (Mikoszewo) oraz nazwa w postaci wyra-
zenia przyimkowego: Dom Goscinny ,,U Marylki” (Ustronie Morskie).

Nazwy obiektow noclegowych powtarzaja ponadto imi¢ Maryna w formach
nieoficjalnych, zdrobniatych, a mianowicie w formie: Marynka: Gospodarstwo
Agroturystyczne ,,Marynka” (Cycow), Pokoje Goscinne ,,Marynka” (Wtadysta-
wowo, Zakopane) oraz w formie Marynia: Pensjonat ,,Marynia” (Karpacz),
najczesciej jako sktadnik wyrazenia z uzyciem przyimka u: Domek Letniskowy
»U Maryni” (Leba), Kwatery Prywatne ,,U Maryni” (Krosno), Pokoje Goscinne
U Maryni” (Polanczyk, Szczawnik), Gospodarstwo Agroturystyczne ,,U Maryni”
(Myczkow).

Rzadziej pojawiajg si¢ i funkcjonujg jako chrematonimy imiona w posta-
ci zgrubienia. W zgromadzonym materiale wystgpita nazwa obiektu w formie
wyrazenia z przyimkiem u oraz imieniem Marycha: Pensjonat ,,U Marychy”
(Gostchorze).
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Podsumowujac, nalezy stwierdzi¢, ze sposoby tworzenia chrematonimow sg
nieograniczone, a jednym z nich jest wykorzystywanie imion zenskich, za-
rowno ich pelnych form oficjalnych, jak i form pochodnych (deminutywnych,
hipokorystycznych oraz augmentatywnych). Ich wystgpowanie w funkcji chre-
matonimow jest charakterystycznym zjawiskiem w nazewnictwie obiektow
noclegowych.

Przedstawione przyktady imion we wtdrnej funkcji tej klasy onimow sa zale-
dwie utamkiem zasobu wspotczesnej chrematonimii, niemniej zaprezentowany
materiat pozwala na nast¢pujace wnioski.

Celem niniejszego artykutu byt opis wspotczesnych nazw obiektéw nocle-
gowych zawierajagcych w strukturze imi¢ Maria i jego formy pochodne, przed-
stawienie tej struktury oraz proba ustalenia motywacji nazewniczej. Analiza
nazw pozwolita wyodrebni¢ dwa modele nazewnicze: nazwy powtarzajace
imiona podstawowe (metrykalne, urzedowe) i nazwy powtarzajgce imiona nie-
oficjalne, derywowane. W zebranym materiale onimicznym w przewazajacej
wickszosci mamy do czynienia z nazwami odantroponimicznymi w formie
przeniesien bez zmiany podstawy nazwotworczej, nieco rzadziej natomiast —
z derywatami sufiksalnymi. Imiona sg najczesciej jedynym (obok nazwy okre-
$lajacej rodzaj obiektu) sktadnikiem nazwy, ale zdarza si¢ rowniez, ze sg jed-
nym z elementéw rozbudowanej nazwy wiasciwej, np.: U Marysi na Dolinie,
Ostrzycka Goscina u Maryli. Wtornie uzyte w funkcji chrematoniméw imiona
wystepuja w dwu formach fleksyjnych: mianownika i dopekniacza liczby po-
jedynczej.

Lacznie zgromadzono i poddano analizie 33 nazwy okreslajace 161 obiektow
noclegowych, przy czym do najliczniej reprezentowanych naleza nazwy réwne
formalnie imieniu Maria — 32 obiekty. Na drugim miejscu pod wzgledem frek-
wencji jest nazwa Marysienka, uzyta na okreslenie 15 obiektow. Do licznych
naleza réwniez nazwy Marianna (12 obiektow) oraz Marysia, ktéra wystapita
11 razy, a takze nazwa Maryla, ktérg nadano 10 obiektom noclegowym. Czesto
wystepuje uzycie we wtornej funkcji chrematonimow form nieoficjalnych imie-
nia (deminutywnych i hipokorystycznych oraz augmentatywnych): Marychna
(5 obiektow), Marylka (4 obiekty), Maryska (3 obiekty), Marynka (3 obiekty),
Mania (2 obiekty), Maryna (1 obiekt) oraz Marynia (1 obiekt). Duzg frekwencja
wsrod onimow obiektow noclegowych wyrdzniajg si¢ wyrazenia przyimkowe
z uzyciem imienia (zaréwno w formie oficjalnej, jak i derywatu od danego imie-
nia) oraz przyimka u (46 obiektéw); do najliczniejszych nalezy nazwa U Marysi,
identyfikujaca 16 obiektéw noclegowych.

Struktura nazw obiektow noclegowych jest przejrzysta. Trudniejsze, a nie-
kiedy wrecz niemozliwe jest doktadne okre$lenie motywacji badanych nazw,
ustalenie ich pochodzenia. Dobor imienia wystepujacego w nazwie bywa przy-
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padkowy, ale wiele nazw jest motywowanych w sposob bezposredni czy po-
sredni. Najczesciej imiona (lub formy pochodne) wykorzystane przy tworzeniu
chrematoniméw majg motywacje realistyczng.

Odantroponimiczne onimy obiektow noclegowych petnia kilka funkcji,
oprécz podstawowej funkcji nominatywnej i identyfikacyjno-dyferencyjnej (po-
legajacej na nazywaniu dla odréznienia podobnych desygnatow), gtdownie sg to:
posesywna (dzierzawcza), pamigtkowa, prestizowa i reklamowa.

Omawiane nazwy niejednokrotnie zwigzane sg z imieniem wiascicielki, np.
Dom Goscinny ,,U Marii” (wtasciciel: Maria Kutakowska), Willa ,,Marie” (wta-
Sciciel: Maria Lelito), Dom Goscinny ,,U Marysi” (whasciciel: Maria Jonca),
Pokoje Goscinne ,,U Marysi” (whasciciel: Marianna Hataj), Pokoje Goscinne
»U Maryli” (wtasciciel: Maryla Szalewska), Dom Wczasowy ,,Maryla” (wha-
Sciciel: Maria Mienik), Pensjonat ,,U Mani” (whasciciel: Maria Jachymiak),
Gospodarstwo Agroturystyczne ,,U Mani” (whasciciel: Maria Brych). Ich zada-
niem jest identyfikacja obiektu z prowadzacg go osobg. Pelnig zatem prymarnie
funkcje posesywna (dzierzawczg).

Odmienng motywacje majg nazwy, ktére utworzono od imienia zony, corki
czy innych bliskich 0s6b tworcy chrematonimu, np. Willa ,,Marychna” (whasci-
ciele: Maria i Leon Dropek), Willa ,,Marychna” (na cze$¢ zmartej corki whasci-
ciela Feliksa hr. Lubienskiego). Nazwy tego typu petnig funkcje pamigtkows.

Niejednokrotnie kreatorzy chrematonimow si¢gaja po imiona zakorzenione
w kulturze narodowej, a nawet §wiatowej, po imiona historyczne, uznajac je za
atrakcyjne, np. Marysienka, Maria Antonina. Takie nazwy uzyskujg motywacje
prestizowa, a przez swoje nawigzania staja si¢ sktadnikiem kultury. Niekiedy
stosuje si¢ obce formy imion, kojarzace si¢ z wytwornos$cia, np. Marie.

Istnieje duza grupa nazw obiektéw noclegowych w postaci imion zenskich,
ktore nie sg zwigzane ani z osobg wlasciciela obiektu, ani z bliskimi wtascicie-
lowi kobietami. Na og6t sg one jednak starannie wybierane. Nazwa jest bowiem
swoistym komunikatem reklamowym, powinna wigc zainteresowac¢ i naktonic¢
potencjalnego goscia do skorzystania z oferty pobytu w danym miejscu. Musi
oddziatywaé na odbiorce, budzac pozytywne skojarzenia. Jej umiejetny dobor
jest zatem niezwykle wazny. Nazwy tego typu pelnig funkcje pragmatyczng
(perswazyjno-reklamowa, ekspresywna, impresywng) przejawiajacg si¢ w od-
dzialywaniu na odbiorcg.

W nazewnictwie obiektow noclegowych znaczny udzial maja ekspresywne
formy imion, formy deminutywne i hipokorystyczne, co pokazuje zaprezen-
towany materiat. Czesto w funkcji chrematoniméw wystepuja pieszczotliwe
formy typu Marysienka czy nacechowane emocjonalnie, np. Maryska. Uzycie
w nazwie nieoficjalnej formy imienia, formy spieszczonej, jak np. Marysia,
Marylka, Marynia, Mania, powoduje, iZ nazwa niesie ze sobg mite skojarze-
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nia, nabiera bardziej swojskiego, rodzinnego charakteru. Sprzyja temu réwniez
uzycie w nazwie wyrazenia z przyimkiem u oraz imieniem, zarOwno w wer-
sji oficjalnej (U Marii, U Maryli, U Maryny), jak i spieszczonej (U Marysi,
U Marysienki, U Maryni, U Mani). Tego typu nazwy sprawiaja, ze dany obiekt
postrzegany jest jako przytulny, go$cinny, tym samym zachecajgc do nocowa-
nia w nim.
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SUMMARY

THE NAME MARIA AND ITS DERIVATIVE FORMS IN CONTEMPORARY POLISH CHREMATONYMY
(AS EXEMPLIFIED BY HOTEL NAMES, HOLIDAY PARKS, VILLAS, LODGES, PRIVATE
AND AGROTOURIST QUARTERS, GUEST ROOMS ETC.)

This paper examines the secondary use of the name Maria and its derivative forms in the names of
guest accommodations, so-called utility (usage) chrematonyms. It also discusses the creation of this
category of chrematonyms derived from personal names, as well as their function.

One of the ways in which chrematonyms are created is through the use of female names, both in
their full and derivative (diminutive, hypocristic, augmentative) forms. They appear in two forms of
inflection: the nominative and the genitive of the singular. The author distinguishes three categories
in the analysis of onyms created from the name Maria and its derivatives: 1) names created from
the full, official name (certificate) e.g. Maria, Maryla, Maryna; 2) unofficial, derived names (cre-
ated with suffixes: diminutive and hypocoristic forms, positively valued, usually with suffixes -ka
(also with extension -ern-ka), -sia, -’a, e.g. Marylka, Marynka, Marysia, Marysienka, Marynia, also
augmentative forms e.g. Marycha); 3) composite names in the form of prepositional phrases e.g.
U Marii, U Marysi, U Marysienki, U Marychy, U Maryli, U Marylki, U Maryny, U Maryni, U Mani,
names with the structure of multi-word expressions, most often connected with the conjunction
i e.g. Maria i Helena, U Marysi na Dolinie, U Marysi i Jacka, and combinations consisting of
a name with a numerical sign e.g. Maria I, Maria 4, Maria 5.

The names of guest accommodations perform various functions. Names of this type of objects are
often associated with the owner’s name, and primarily hold a possessive function by identifying the
establishment with its owner. Names which were created from the name of a wife, daughter or other
close relatives of the chrematonym creator perform a memorial function. Often, chrematonym cre-
ators use names rooted in the national culture or historical names, considering them to hold prestige
e.g. Marysienka, Maria Antonina.

There is a large group of names which are not related to the owner of the object nor with close fe-
male relatives. In general, they are carefully chosen for a specific advertising purpose, creating posi-
tive associations for potential guests. In such names, the use of unofficial, derivative forms provides
guest accommodations with a homely character. The use of the preposition u, both in the official
(U Marii, U Maryli, U Maryny) and the hypocoristic versions (U Marysi, U Marysienki, U Maryni,
U Mani) provides connotations of hospitality and welcoming.

Key words: chrematonymy, anthroponymy, utility chrematonymy, structure and functions of
accomodation places names
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